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Delimitazione dei centri Abgrenzung der

abitaTi Merono e "Geschlossenen Ortschaften”
Sinigo come da artt. 3 von Meran und Sinich gemad/
c.8, 4 del Cod. della Art. 3, Abs 8, und Art. 4 der
strado /92 Strallenverkehrsordnung/1992

(Dellbera n. 1644/G dd 19.08.97)

(Beschluss des Gemeindeausschusses
Nr. 1644 vom 19.08.97>
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VARIANTE N°
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Lol

\

ONTEFRANCO
FREIBERG

LEGENDA — LEGENDE

Delimitazione dei centri abitati
di Merano e Sinigo

Abgrenzung der “Geschlossenen
Ortschaften” von Meran und Sinich

Zona produttiva Sinigo II, zona produttiva di
interesse provinciale

Gewerbezone Sinich 1I, Gewerkbezone von
Landesinteresse

Zona per attrezzature collettive (stozione
di traskordo rifiuti, area riciclaggio presso
ditta Erdbau, depuratore consortile

Zone fur offentliche Einrichtungen

(MUllumladestation, Recyclingflache bkei der
Firma Erdbau, Gemeindschaf tsklaranloge)
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